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النظام الداخلي لجمعية الدول الأطراف   جيم -

المحتويات 
الصفحة 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أحكام عامة ١٩٤أولا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٤المادة ١ – المصطلحات المستخدمة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥المادة ٢ – نطاق تطبيق النظام

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الدورات ١٩٥ثانيا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥المادة ٣ – دورات الجمعية 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥الدورات العادية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥المادة ٤ – وتيرة الدورات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥المادة ٥ – تاريخ بدء الدورة ومدا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥المادة ٦ – الإخطار بعقد الدورة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٥المادة ٧ – التوقف المؤقت للدورة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٦الدورات الاستثنائية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٦المادة ٨ – عقد الدورات الاستثنائية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٦المادة ٩ – الإخطار بالدورة الاستثنائية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جدول الأعمال ١٩٦ثالثا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٦الدورات العادية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٦المادة ١٠ – الإبلاغ بجدول الأعمال المؤقت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٦المادة ١١ – وضع جدول الأعمال المؤقت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٧المادة ١٢ – البنود التكميلية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٧المادة ١٣ – البنود الإضافية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨الدورات الاستثنائية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨المادة ١٤ – الإبلاغ بجدول الأعمال المؤقت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨المادة ١٥ – جدول الأعمال المؤقت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨المادة ١٦ – البنود التكميلية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨المادة ١٧ – البنود الإضافية
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨الدورات العادية والدورات الاستثنائية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨المادة ١٨ – المذكرة الإيضاحية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٨المادة ١٩ – إقرار جدول الأعمال

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٩المادة ٢٠ – تعديل البنود وحذفها

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٩المادة ٢١ – مناقشة إدراج البنود

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٩المادة ٢٢ – تغيير تخصيص النفقات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التمثيل ووثائق التفويض ١٩٩رابعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٩المادة ٢٣ – التمثيل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٩المادة ٢٤ – تقديم وثائق التفويض

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٠المادة ٢٥ – لجنة وثائق التفويض

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٠المادة ٢٦ – الاشتراك المؤقت في دورة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٠المادة ٢٧ – الاعتراض على التمثيل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٠المادة ٢٨ – الإشعار بمشاركة ممثلي الدول التي لها مركز المراقب

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المكتب ٢٠٠خامسا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٠المادة ٢٩ – تكوينه ووظيفته

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرئيس ونائبا الرئيس ٢٠١سادسا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١المادة ٣٠ – سلطات الرئيس العامة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١المادة ٣١ – حقوق الرئيس في التصويت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١المادة ٣٢ – الرئيس بالنيابة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١المادة ٣٣ – إبدال الرئيس

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مشاركة رئيس المحكمة والمدعي العام والمسجل ٢٠٢سابعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٢المادة ٣٤ – المشاركة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مشاركة الأمم المتحدة ٢٠٢ثامنا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٢المادة ٣٥ – مشاركة الأمم المتحدة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٢المادة ٣٦ – مشاركة الأمين العام

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأمانة ٢٠٢تاسعا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٢المادة ٣٧ – واجبات الأمانة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اللغات ٢٠٣عاشرا -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٣المادة ٣٨ – اللغات الرسمية ولغات العمل
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٣المادة ٣٩ – الترجمة الشفوية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٣المادة ٤٠ – لغات القرارات وغيرها من الوثائق

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المحاضر ٢٠٣حادي عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٣المادة ٤١ – التسجيلات الصوتية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجلسات العلنية والسرية ٢٠٤ثاني عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٤المادة ٤٢ – المبادئ العامة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دقيقة صمت للصلاة أو التأمل ٢٠٤ثالث عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٤المادة ٤٣ – الدعوة الى دقيقة صمت للصلاة أو التأمل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تصريف الأعمال ٢٠٤رابع عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٤المادة ٤٤ – النصاب القانوني

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٥المادة ٤٥ – الكلمات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٥المادة ٤٦ – الأسبقية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٥المادة ٤٧ – بيانات رئيس المحكمة، والمدعي العام، والمسجل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٥المادة ٤٨ – بيانات الأمانة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٥المادة ٤٩ – نقاط النظام

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٥المادة ٥٠ – الحد الزمني للكلمات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٦المادة ٥١ – إقفال قائمة المتكلمين وحق الرد

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٦المادة ٥٢ – تأجيل المناقشة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٦المادة ٥٣ – إقفال باب المناقشة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٦المادة ٥٤ – تعليق الجلسة أو رفعها

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٦المادة ٥٥ – ترتيب الالتماسات الإجرائية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٧المادة ٥٦ – الاقتراحات والتعديلات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٧المادة ٥٧ – البت في مسألة الاختصاص

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٧المادة ٥٨ – سحب الالتماسات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٧المادة ٥٩ – إعادة النظر في الاقتراحات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اتخاذ القرارات ٢٠٨خامس عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٨المادة ٦٠ – حقوق التصويت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٨المادة ٦١ – توافق الآراء

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٨المادة ٦٢ – النظر في الآثار المالية
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٨المادة ٦٣ – القرارات المتعلقة بالمسائل الموضوعية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٨المادة ٦٤ – القرارات المتعلقة بالمسائل الإجرائية

. . . . . . . . ٢٠٩المادة ٦٥ – القرارات المتعلقة بالتعديلات على الاقتراحات المتصلة بالمسائل الموضوعية

. . . . . . . . . . . ٢٠٩المادة ٦٦ – المقصود بعبارة �الدول الأطراف الحاضرة والمشتركة في التصويت�

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٩المادة ٦٧ – طريقة التصويت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٩المادة ٦٨ – القواعد الواجبة الاتباع أثناء التصويت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٠المادة ٦٩ – تعليل التصويت

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٠المادة ٧٠ – تجزئة المقترحات والتعديلات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٠المادة ٧١ – ترتيب التصويت على التعديلات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٠المادة ٧٢ – ترتيب التصويت على المقترحات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١١المادة ٧٣ – القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١١المادة ٧٤ – أركان الجرائم

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١١المادة ٧٥ – زيادة أو تخفيض عدد القضاة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١١المادة ٧٦ – التعديلات على النظام الأساسي

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٢المادة ٧٧ – تساوي الأصوات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٢المادة ٧٨ – انتخاب أعضاء مكتب الجمعية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٢المادة ٧٩ – الاقتراع المقيد على منصب انتخابي واحد

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٢المادة ٨٠ – الاقتراع المقيد على منصبين انتخابيين، أو أكثر

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الإجراءات التأديبية ٢١٣سادس عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . ٢١٣المادة ٨١ – عزل قاض أو المدعي العام أو نائب للمدعي العام من منصبه

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٣المادة ٨٢ – التدابير التأديبية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهيئات الفرعية ٢١٤سابع عشر -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٤المادة ٨٣ – إنشاء الهيئات الفرعية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٤٢١٤ – النظام الداخلي للهيئات الفرعية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . انتخاب القضاة، والمدعي العام ونواب المدعي العام ٢١٤ثامن عشر - 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٤المادة ٨٥ – اتنخاب القضاة

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٥المادة ٨٦ – انتخاب المدعي العام ونواب المدعي العام

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المسائل الإدارية ومسائل الميزانية ٢١٥تاسع عشر -

. . . . . . . . . . . . . ٢١٥المادة ٨٧ – النظام الأساسي للموظفين والمبادئ التوجيهية للاستعانة بموظفين
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٥المادة ٨٨ – أنظمة الإدارة المالية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٦المادة ٨٩ – الصندوق الاستئماني

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٦المادة ٩٠ – الميزانية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٦المادة ٩١ – الاشتراكات

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مشاركة المراقبين وغيرهم ٢١٦عشرون -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٦المادة ٩٢ – المراقبون

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٧المادة ٩٣ – المشاركون الآخرون

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٧المادة ٩٤ – الدول غير المتمتعة بمركز المراقب

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٧المادة ٩٥ – البيانات الخطية

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التعديلات ٢١٨حادي وعشرون -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٨المادة ٩٦ – طريقة التعديل
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أحكام عامة   أولا -

المادة ١ 
المصطلحات المستخدمة 

لأغراض هذا النظام: 
يقصد بمصطلح �الجمعية� جمعية الدول الأطراف؛ 

يقصد بمصطلح �المكتب� مكتب جمعية الدول الأطـراف كمـا ورد في الفقـرة ٣ (أ) 
من المادة ١١٢ من النظام الأساسي؛ 

يقصد بمصطلح �المحكمة� المحكمة الجنائية الدولية؛ 
يقصد بمصطلح �نائب المدعي العام� نائب المدعي العام للمحكمة؛ 

يقصد بمصطلح �القضاة� قضاة المحكمة؛ 
يقصد بمصطلح �الدول التي لها مركز المراقـب� الـدول الـتي وقّعـت النظـام الأساسـي 
أو الوثيقـة الختاميـة لمؤتمـر رومـا والـتي يجـوز أن يكـون لهـا مركـــز المراقــب في الجمعيــة، عمــلا 

بالفقرة ١ من المادة ١١٢ من النظام الأساسي؛ 
يقصد بمصطلح �الرئاسة� الهيئة التي تضم رئيس المحكمة ونائبيه الأول والثاني؛ 

يقصد بمصطلح �المدعي العام� المدعي العام للمحكمة؛ 
يقصد بمصطلح �المسجل� مسجل المحكمة؛ 

يقصد بمصطلح �النظام الداخلي� النظام الداخلي لجمعية الدول الأطراف؛ 
يقصد بمصطلح �الأمانة� أمانة جمعية الدول الأطراف؛ 

يقصد بمصطلح �الدول الأطراف� الدول الأطراف في النظام الأساسي؛ 
يقصد بمصطلح �النظام الأساسـي� نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
الـذي اعتمـده في ١٧ تمـوز/يوليـه ١٩٩٨ مؤتمـر الأمـم المتحـدة الدبلوماسـي للمفوضـين المعـــني 

بإنشاء محكمة جنائية دولية. 
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المادة ٢ 
نطاق تطبيق النظام 

ينطبـق هـذا النظـام الداخلـي علـى عمـل الجمعيـة والمكتـب والهيئـــات الفرعيــة  - ١
التابعة للجمعية. 

ـــي علــى عمــل أي مؤتمــر اســتعراضي يعقــد وفقــا  ينطبـق هـذا النظـام الداخل - ٢
للفقرة ٢ من المادة ١٢١ والمادة ١٢٣ مـن النظـام الأساسـي، مـا لم يقـرر المؤتمـر الاسـتعراضي 

خلاف ذلك. 
  

الدورات   ثانيا -
المادة ٣ 

دورات الجمعية 
تعقـد الجمعيـة دورات عاديـة ودورات اسـتثنائية وفقـا للفقـرة ٦ مـن المـادة ١١٢ مـــن 

النظام الأساسي. 
  

 الدورات العادية 
المادة ٤ 

وتيرة الدورات 
تجتمع الجمعية في دورة عادية مرة في السنة. 

المادة ٥ 
تاريخ بدء الدورة ومدا 

تقرر الجمعية في الدورة السابقة تاريخ بدء كل دورة ومدا. 
المادة ٦ 

الإخطار بعقد الدورة 
تخطر الأمانة الدول الأطراف والدول التي لها مركز المراقب والمحكمـة والأمـم المتحـدة 

بتاريخ افتتاح الدورة العادية، قبل هذا التاريخ بما لا يقل عن ستين يوما. 
المادة ٧ 

التوقف المؤقت للدورة 
للجمعيـة أن تقـرر، في أي دورة، التوقـف عـن الانعقـاد مؤقتـا واسـتئناف جلســـاا في 

تاريخ لاحق. 
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 الدورات الاستثنائية 
المادة ٨ 

عقد الدورات الاستثنائية 
للجمعية أن تعقد دورات اسـتثنائية وتحـدد تـاريخ بـدء كـل دورة مـن تلـك الـدورات 
ـــب كذلــك أن يدعــو إلى عقــد دورات اســتثنائية للجمعيــة  الاسـتثنائية ومدـا. ويجـوز للمكت
بمبادرة منه أو بناء على طلب من ثلـث الـدول الأطـراف وفقـا للفقـرة ٦ مـن المـادة ١١٢ مـن 

النظام الأساسي. 
 

المادة ٩ 
الإخطار بالدورة الاستثنائية 

تخطر الأمانة الدول الأطراف والدول التي لها مركز المراقب والمحكمـة والأمـم المتحـدة 
بتاريخ افتتاح الدورة الاستثنائية، قبل هذا التاريخ بما لا يقل عن واحد وعشرين يوما. 

  
جدول الأعمال   ثالثا -
 الدورات العادية 

المادة ١٠ 
الإبلاغ بجدول الأعمال المؤقت 

ـــراف والــدول الــتي لهــا مركــز  تبلـغ الأمانـة جـدول الأعمـال المؤقـت إلى الـدول الأط
المراقب والمحكمة والأمم المتحدة، قبل افتتاح الدورة بما لا يقل عـن سـتين يومـا، وتسـلمها أي 

وثائق إضافية إذا لزم الأمر. 
المادة ١١ 

وضع جدول الأعمال المؤقت 
تضع الأمانة جدول الأعمال المؤقت.  - ١

يتضمن جدول الأعمال المؤقت جملة أمور منها ما يلي:  - ٢
البنود التي تقرر في دورة سابقة للجمعية إدراجها؛  (أ)

البنود المتعلقة بتنظيم الدورة؛  (ب)
البنود المتعلقة باعتماد النصوص المعيارية؛  (ج)
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البنود المتعلقة بتوفير الجمعية للرقابة الإدارية على هيئة الرئاسـة والمدعـي العـام  (د)
والمسجل فيما يتعلق بإدارة المحكمة؛ 

ـــات الماليــة الســنوية وبتقريــر مراجــع  البنـود المتعلقـة بميزانيـة المحكمـة، وبالبيان (هـ)
حسابات مستقل؛ 

انتخاب القضاة، والمدعي العام، ونـائب أو أكـثر للمدعـي العـام، وانتخابـات  (و)
لملء الشواغر في عضوية المحكمة؛ 

تقارير المكتب؛  (ز)
البنود المتعلقة بأي مسـألة تقدمـها المحكمـة إلى جمعيـة الـدول الأطـراف عمـلا  (ح)

بالفقرتين ٥ و ٧ من المادة ٨٧ من النظام الأساسي؛ 
أي تقرير لأي هيئة تابعة للمحكمة بشأن أعمالها؛  (ط)

أي بند تقترحه أي دولة طرف؛  (ي)
أي بند تقترحه المحكمة.  (ك)

يجوز للأمم المتحدة أن تقترح بنودا كي تنظر فيها الجمعية. وفي هذه الحـالات، يخطـر  - ٣
الأمـين العـام رئيـس مكتـب الجمعيـة بذلـك، مـع توفـير أيـة معلومـات تتصـل بـــالبنود، بغــرض 

الإدراج المحتمل لذلك البند في جدول الأعمال المؤقت للدورة التالية للجمعية. 
المادة ١٢ 

البنود التكميلية 
ـــة طــرف أو للمحكمــة أو للمكتــب أن يطلــب، قبــل التــاريخ المحــدد  يجـوز لأي دول
لافتتاح الدورة العادية بما لا يقل عـن ثلاثـين يومـا، إدراج بنـود تكميليـة في جـدول الأعمـال. 
وتوضـع تلـك البنـود في قائمـة تكميليـة تبلـغ إلى الـدول الأطـراف، وإلى الـدول الـتي لهـا مركــز 

المراقب وإلى المحكمة وإلى الأمم المتحدة قبل افتتاح الدورة بما لا يقل عن عشرين يوما. 
المادة ١٣ 

البنود الإضافية 
يجوز أن تدرج في جدول أعمال الجمعية بنود إضافية ذات طابع هام وملـح، مقترحـة 
للإدراج في جدول الأعمال قبل افتتـاح الـدورة العاديـة بمـا لا يقـل عـن ثلاثـين يومـا أو خـلال 
الــدورة، إذا قــررت الجمعيــة ذلــــك بأغلبيـــة أصـــوات الأعضـــاء الحـــاضرين والمشـــتركين في 

التصويت. 
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 الدورات الاستثنائية 
المادة ١٤ 

الإبلاغ بجدول الأعمال المؤقت 
تبلغ الأمانة الدول الأطراف والدول التي لها مركـز المراقـب والمحكمـة والأمـم المتحـدة 
بجدول الأعمال المؤقت للدورة الاستثنائية قبل افتتاح الدورة بما لا يقل عن أربعة عشر يوما. 

المادة ١٥ 
جدول الأعمال المؤقت 

يقتصر جدول الأعمـال المؤقـت لـدورة اسـتثنائية علـى البنـود المقترحـة في طلـب عقـد 
تلك الدورة. 
المادة ١٦ 

البنود التكميلية 
ـــة طــرف أو للمكتــب أو للمحكمــة أن تطلــب، قبــل التــاريخ المحــدد  يجـوز لأي دول
لافتتاح الدورة الاستثنائية بما لا يقل عن سبعة أيام، إدراج بنود تكميليـة في جـدول الأعمـال. 
وتوضع تلك البنود في قائمة تكميلية تبلغ إلى الدول الأطراف، والدول التي لها مركـز المراقـب 

والمحكمة والأمم المتحدة. 
المادة ١٧ 

البنود الإضافية 
يجـوز خـلال دورة اسـتثنائية، إدراج بنـود إضافيـة في جـدول الأعمـــال، بأغلبيــة ثلثــي 

أعضاء الجمعية الحاضرين والمشتركين في التصويت. 
 

 الدورات العادية والدورات الاستثنائية 
المادة ١٨ 

المذكرة الإيضاحية 
يشفع كل بند يقترح إدراجه في جـدول الأعمـال بمذكـرة إيضاحيـة، كمـا يشـفع، إن 

أمكن، بوثائق أساسية أو بمشروع قرار. 
المادة ١٩ 

إقرار جدول الأعمال 
يقدم، في كل دورة، جـدول الأعمـال المؤقـت والقائمـة التكميليـة إلى الجمعيـة، قصـد 

الموافقة، وذلك في أقرب وقت ممكن بعد افتتاح الدورة. 
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المادة ٢٠ 
تعديل البنود وحذفها 

ـــل البنــود المدرجــة في جــدول الأعمــال أو حذفــها منــه بأغلبيــة  يجـوز للجمعيـة تعدي
أصوات أعضاء الجمعية الحاضرين المصوتين. 

المادة ٢١ 
مناقشة إدراج البنود 

ـــى ثلاثــة متكلمــين مؤيديــن  تقصـر المناقشـة بشـأن إدراج بنـد في جـدول الأعمـال عل
لـلإدراج وثلاثـة معـارضين لـه. ويجـوز للرئيـس أن يحـدد الوقـــت المزمــع تخصيصــه للمتكلمــين 

بموجب هذه المادة. 
المادة ٢٢ 

تغيير تخصيص النفقات 
لا يـدرج في جـدول الأعمـال أي اقـــتراح بتغيــير تخصيــص نفقــات المحكمــة الســارية 
المفعول ما لم يكن هذا الاقتراح قد أبلغ إلى الدول الأطراف قبل افتتاح الدورة بما لا يقل عـن 

ستين يوما. 
  

التمثيل ووثائق التفويض   رابعا -
المادة ٢٣ 

التمثيل 
تمثل كل دولة طرف بممثل واحد يجوز أن يرافقه مناوبون ومستشارون.  - ١

ـــه  يجـوز لكـل دولـة لهـا مركـز المراقـب أن يمثلـها في الجمعيـة ممثـل معـين يجـوز أن يرافق - ٢
مناوبون ومستشارون. 

للممثل أن يعين مناوبا أو مستشارا ليقوم مقامه.  - ٣
المادة ٢٤ 

تقديم وثائق التفويض 
تقدم إلى الأمانة وثائق تفويض ممثلي الـدول الأطـراف وأسمـاء المنـاوبين والمستشـارين، 
وذلك في موعد لا يتجاوز ٢٤ ساعة بعد افتتاح الدورة، إن أمكـن. ويصـدر وثـائق التفويـض 

إما رئيس الدولة أو الحكومة أو وزير الخارجية أو أي شخص يأذنون له بذلك. 
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المادة ٢٥ 
لجنة وثائق التفويض 

تعين في بداية كل دورة لجنة لوثائق التفويض. وتتـألف مـن ممثلـي تسـع دول أطـراف 
ـــائق  تعينـها الجمعيـة بنـاء علـى اقـتراح الرئيـس. وتنتخـب اللجنـة أعضـاء مكتبـها. وتفحـص وث

تفويض ممثلي الدول الأطراف وتقدم تقريرها إلى الجمعية دون إبطاء. 
المادة ٢٦ 

الاشتراك المؤقت في دورة 
يحق لممثلي الدول الأطراف أن يشاركوا في الجمعية مؤقتا، ريثما تتخذ الجمعيـة قـرارا 

في وثائق تفويضهم. 
المادة ٢٧ 

الاعتراض على التمثيل 
إذا أثير اعتراض على تمثيل دولة طرف، تنظر لجنة وثائق التفويـض في هـذا الاعـتراض 
فورا. ويقدم التقرير المتعلق ذا الموضوع إلى الجمعيـة دون إبطـاء. وأي ممثـل لدولـة اعـترضت 
على اشتراكه دولـة طـرف يسـمح لـه بـالجلوس مؤقتـا ويتمتـع بمـا يتمتـع بـه سـائر الممثلـين مـن 

حقوق بانتظار قرار الجمعية. 
المادة ٢٨ 

الإشعار بمشاركة ممثلي الدول التي لها مركز المراقب 
تقــدم إلى الأمانــة أسمــاء ممثلــي الــدول الــتي لهــا مركــز المراقــــب المعينـــين والمنـــاوبين 

والمستشارين المرافقين لهم. 
  

المكتب   خامسا – 
المادة ٢٩ 

تكوينه ووظيفته 
يكون للجمعية مكتب يتألف من الرئيس الذي يتولى الرئاسـة، ونـائبي الرئيـس وثمانيـة  - ١
ـــلاث ســنوات. ويقــوم  عشـر عضـوا تنتخبـهم الجمعيـة مـن بـين ممثلـي الـدول الأطـراف لمـدة ث

المكتب بمساعدة الجمعية في الاضطلاع بمسؤولياا. 
تكـون للمكتـب صفـة تمثيليـة، علـى أن يراعـى بصفـة خاصـة التوزيـع الجغـرافي العــادل  - ٢

والتمثيل المناسب للنظم القانونية الرئيسية في العالم. 
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يجتمع المكتب كلمـا كـان ذلـك ضروريـا، علـى ألا يقـل عـدد الاجتماعـات عـن مـرة  - ٣
واحدة في السنة. 

  
الرئيس ونائبا الرئيس   سادسا - 

المادة ٣٠ 
سلطات الرئيس العامة 

يقوم الرئيس، بالإضافة إلى ممارسة السلطات المخولة له بموجب مواد أخـرى مـن هـذا  - ١
النظـام، بـإعلان افتتـاح واختتـام كـل جلسـة عامـة مـن جلسـات الـدورة، وإدارة المناقشــات في 
الجلسات العامة، وكفالة مراعاة أحكام هذا النظام، وإعطاء الحـق في الكـلام، وطـرح الأسـئلة 
وإعلان القرارات. ويبت الرئيس في نقاط النظام ويكــون لـه، مـع مراعـاة أحكـام هـذا النظـام، 
كامل السيطرة على سير كل جلسـة وحفـظ النظـام فيـها. وللرئيـس أن يقـترح علـى الجمعيـة، 
أثناء مناقشة بند ما، تحديد الوقت الذي يسمح به للمتكلمين، وتحديد عـدد المـرات الـتي يجـوز 
لكل ممثـــل أن يتكلم فيها، وإقفال قائمـة المتكلمـين أو إقفـال بـاب المناقشـة، أو تعليـق الجلسـة 

أو رفعها أو تأجيل مناقشة البند قيد البحث. 
يظل الرئيس، في ممارسته لمهامه، تحت سلطة الجمعية.  - ٢

المادة ٣١ 
حقوق الرئيس في التصويت 

لا يشترك الرئيس، أو نائب الرئيس الذي يتولى مهام الرئيـس، في التصويـت بـل يعـين 
عضوا آخر من أعضاء وفده  للتصويت بدلا منه.  

المادة ٣٢ 
الرئيس بالنيابة 

إذا اضطر الرئيس أن يتغيب عن إحدى الجلسات أو عن جزء منـها يعـين أحـد نـواب  - ١
الرئيس ليقوم مقامه. 

لنائب الرئيس، الذي يتـولى مـهام الرئيـس، مـا للرئيـس مـن سـلطات، وعليـه مـا علـى  - ٢
الرئيس من واجبات. 

المادة ٣٣ 
إبدال الرئيس 

إذا عجز الرئيس عن أداء مهامه، ينتخب رئيس جديد للفترة المتبقية. 
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مشاركة رئيس المحكمة والمدعي العام والمسجل   سابعا – 
المادة ٣٤ 
المشاركة 

يجوز لرئيس المحكمة والمدعي العام والمسجل أو ممثليـهم أن يشـاركوا، حسـبما يكـون 
مناسبا، في اجتماعات الجمعية والمكتب وفقا لأحكام هذا النظام ويجوز لهـم أن يدلـوا ببيانـات 

شفوية أو خطية وأن يقدموا معلومات بشأن أي مسألة قيد النظر. 
  

 ثامنا - مشاركة الأمم المتحدة 
المادة ٣٥ 

مشاركة الأمم المتحدة 
تكون للأمم المتحـدة دعـوة مفتوحـة للمشـاركة في أعمـال ومـداولات الجمعيـة، دون  - ١

أن يكون لها حق التصويت. 
حينمـا تنـاقش المسـائل الـتي ـم الأمـم المتحـدة داخـل الهيئـات الفرعيـة، يحضـر الأمــين  - ٢
العام أو من يمثله، لو رغب في ذلك، أعمال ومداولات هـذه الهيئـات الفرعيـة. ويجـوز للأمـين 

العام أو من يمثله أن يدلي ببيان، شفوي أو خطي، خلال المداولات. 
المادة ٣٦ 

مشاركة الأمين العام 
يجوز للأمين العام للأمم المتحدة أن يشـارك في اجتماعـات الجمعيـة والمكتـب. ويجـوز 
له أيضا أن يعين عضوا من الأمانة العامة للأمـم المتحـدة للمشـاركة باسمـه. ويجـوز لـه أن يـدلي 
ببيانات شفوية أو خطية بشأن أي مسألة تنظر فيها الجمعية وتكـون لهـا علاقـة بأنشـطة الأمـم 

المتحدة وأن يقدم معلومات حسب الاقتضاء. 
  

الأمانة   تاسعا –
المادة ٣٧ 

واجبات الأمانة 
تتلقـى الأمانـة وثـائق وتقـارير وقـرارات الجمعيـة والمكتـب وأي هيئـات فرعيـة تنشــئها 
الجمعية، وتترجمها وتستنسخها وتوزعها؛ كما تقوم بالترجمة الشفوية للكلمـات الـتي تلقـى في 
الجلسـات، وتعـد محـاضر الـدورات وتطبعـها وتعممـها، إذا قـررت الجمعيـة أو المكتـــب ذلــك؛ 
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وتحتفـظ بوثـائق الجمعيـة في المحفوظـات وتحفظـها علـى الوجـــه الســليم؛ وتــوزع جميــع وثــائق 
الجمعية والمكتب؛ وتقوم، بصورة عامة، بجميع الأعمال التي قد تتطلبها الجمعية أو المكتب. 

  
اللغات   عاشرا – 
المادة ٣٨ 

اللغات الرسمية ولغات العمل 
تكـون اللغـات الإسـبانية والانكليزيـة والروسـية والصينيـة والعربيـة والفرنســـية، وهــي 
اللغـات الرسميـة ولغـات العمـل في الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة، هـي اللغـات الرسميـة ولغـات 

العمل في الجمعية (ويشار إليها فيما يلي بـ �لغات الجمعية�). 
المادة ٣٩ 

الترجمة الشفوية 
ـــل فيــها  تـترجم الكلمـات الـتي تلقـى بـإحدى اللغـات الرسميـة للجمعيـة أو لغـات العم - ١

ترجمة شفوية إلى اللغات الأخرى للجمعية. 
يجـوز لأي ممثـل أن يتكلـم بلغـة غـير لغـــات الجمعيــة. وفي هــذه الحالــة، يوفــر الممثــل  - ٢
الترجمة الشفوية إلى لغة من لغـات الجمعيـة. ويمكـن للمـترجمين الشـفويين التـابعين للأمانـة، أن 
يعتمدوا، في الترجمة الشفوية إلى اللغات الأخرى للجمعية، على تلك الترجمة الشـفوية المقدمـة 

باللغة الأولى. 
المادة ٤٠ 

لغات القرارات وغيرها من الوثائق  
تنشر كل القرارات وغيرها من الوثائق الرسمية بلغات الجمعية كافة. 

  
 حادي عشر - المحاضر 

المادة ٤١ 
التسجيلات الصوتية 

تعد الأمانة تسجيلات صوتيـة لجلسـات الجمعيـة والمكتـب  وأي مـن الهيئـات الفرعيـة 
وتحتفظ ا إذا تقرر ذلك. 
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 ثاني عشر - الجلسات العلنية والسرية 
المادة ٤٢ 

المبادئ العامة 
تعقد جلسات الجمعية كجلسات علنية ما لم تقرر الجمعيـة  وجـود ظـروف اسـتثنائية  - ١

تقتضي أن تكون الجلسة سرية. 
كقاعدة عامة، تكون الجلسات التي يعقدها المكتب والهيئات الفرعية بعضوية محـدودة  - ٢

جلسات سرية ما لم تقرر الهيئة المعنية خلاف ذلك. 
جلســات الهيئــات الفرعيــة ذات العضويــة المفتوحــة لجميــع الــدول الأطــراف تعقـــد  - ٣

كجلسات علنية ما لم تقرر الهيئة المعنية خلاف ذلك. 
تعلـن في الجلسـة العلنيـة التاليـة، جميـع قـــرارات الجمعيــة والمكتــب المتخــذة في جلســة  - ٤
سرية. ويجوز للرئيس أو القائم بالرئاسة أن يصدر بيانا من خلال الأمانـة، عنـد اختتـام جلسـة 

سرية للمكتب أو لأي من الهيئات الفرعية. 
  

 ثالث عشر - دقيقة صمت للصلاة أو التأمل 
المادة ٤٣ 

الدعوة إلى دقيقة صمت للصلاة أو التأمل 
فور افتتاح أول جلسـة عامـة وقبـل اختتـام آخـر جلسـة عامـة مباشـرةً، يدعـو الرئيـس 

الممثلين إلى التزام الصمت دقيقة واحدة تكرس للصلاة أو التأمل. 
  

 رابع عشر - تصريف الأعمال 
المادة ٤٤ 

 النصاب القانوني 
يجـوز للرئيـس أن يعلـن عـن افتتـاح الجلسـة وأن يسـمح بالمناقشــــــــة عنـــــــــد حضــور  - ١

ممثلي ما لا يقل عن ثلث الدول الأطراف المشتركة في الدورة. 
يحصـل النصـاب القـانوني الـلازم للتصويـــت علــى المســائل الموضوعيــة بحضــور ممثلــي  - ٢

الأغلبية المطلقة للدول الأطراف. 
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المادة ٤٥ 
الكلمات 

لا يجوز لأي ممثل أن يتكلــم في الجمعيـة دون الحصـول مسـبقا علـى إذن مـن الرئيـس. 
ويدعو الرئيس المتكلمين حسـب ترتيـب إبدائـهم الرغبـة في الكـلام. وللرئيـس أن ينبـه المتكلـم 

إلى مراعاة النظام إذا خرجت أقواله عن الموضوع قيد المناقشة. 
المادة ٤٦ 
الأسبقية 

يجوز إعطاء الأسبقية في الكلام لرئيس أي من الهيئـات الفرعيـة بغـرض تفسـير النتـائج 
التي خلصت إليها تلك الهيئة. 

المادة ٤٧ 
بيانات رئيس المحكمة، والمدعي العام، والمسجل 

يجوز لرئيس المحكمة، وللمــــدعي العام والمسجل أو لممثليهم أن يدلـوا ببيانـات خطيـة 
أو شفوية في الجمعية أو المكتب بشأن أي مسألة تكون قيد نظرهما. 

المادة ٤٨ 
بيانات الأمانة 

يجوز لكبير موظفـي الأمانـة، أو لأي عضـو بالأمانـة يعينـه كبـير الموظفـين ممثـلا لـه أن 
يدلي ببيانات شفوية أو خطية في الجمعية بشأن أي مسألة تكون قيد نظرها. 

المادة ٤٩ 
نقاط النظام 

يجوز لممثل دولة طرف أن يثير نقطة نظام، أثناء مناقشة أي مسألة، ويبـت الرئيـس في 
نقطة النظام هذه فـورا وفقـا لأحكـام هـذا النظـام الداخلـي. ولممثـل دولـة طـرف أن يطعـن في 
قـرار الرئيـس. فيطـرح الطعـن للتصويـت فـورا؛ ويبقـى قـرار الرئيـس قائمـا مـا لم تبطلـه أغلبيـــة 
الدول الأطراف الحاضرة والمشتركة في التصويت. ولا يجوز للممثل الذي يثـير نقطـة نظـام أن 

يتكلم في جوهر المسألة قيد المناقشة. 
المادة ٥٠ 

الحد الزمني للكلمات 
يجوز للجمعية أن تحدد الوقت الذي يمنـح لكـل متكلـم وعـدد المـرات الـتي يجـوز فيـها 
لكل ممثل أن يتكلم في مسألة ما. وقبل البت في ذلك، يجوز لاثنين من ممثلــي الـدول الأطـراف 
التكلـم تـأييدا لاقـتراح التحديـد ويجـوز لاثنـين التكلـم معارضـة لـه. وإذا حـددت مـدة الكـــلام 



206

ICC-ASP/1/3

وتجاوز أحد المتكلمين الوقت المخصص له، نبـه الرئيـس ذلـك الممثـل، دون إبطـاء، إلى مراعـاة 
النظام. 

المادة ٥١ 
إقفال قائمة المتكلمين وحق الرد 

يجوز للرئيس أن يعلن، أثنـاء سـير المناقشـة، قائمـة المتكلمـين،  كمـا يجـوز لـه، بموافقـة 
الجمعية، أن يعلن إقفـال القائمـة. إلا أن للرئيـس أن يعطـي حـق الـرد لممثـل، إذا تطلبـت ذلـك 

كلمة ألقيت بعد أن أعلن إقفال القائمة. 
المادة ٥٢ 

تأجيل المناقشة 
يجوز لممثل دولـة طـرف أن يلتمـس، أثنـاء مناقشـة أي مسـألة، تـأجيل مناقشـة المسـألة 
قيد البحث. ويجـوز لممثلـين اثنـين، بالإضافـة إلى مقـدم الالتمـاس، أن يتكلمـا تـأييدا للالتمـاس 
ولممثلين اثنين أن يتكلمـا معارضـة لـه ثم يطـرح الالتمـاس فـورا للتصويـت. وللرئيـس أن يحـدد 

الوقت الممنوح للمتكلمين بمقتضى هذه المادة. 
المادة ٥٣ 

إقفال باب المناقشة 
يجـوز لممثـل دولـة طـرف أن يلتمـس، في أي وقـت، إقفـال بـاب مناقشـة المســـألة قيــد 
ـــالكلام في  البحـث، سـواء وجـد أم لم يوجـد ممثـل آخـر أبـدى رغبتـه في الكـلام. ولا يسـمح ب
شأن هذا الالتماس لغير ممثلـين اثنـين مـن ممثلـي الـدول الأطـراف المعارضـة للإقفـال، ثم يطـرح 
ـــاب المناقشــة.  الالتمـاس فـورا للتصويـت. فـإذا أيـدت الجمعيـة الإقفـال، يعلـن الرئيـس إقفـال ب

وللرئيس أن يحدد الوقت الممنوح للمتكلمين بمقتضى هذه المادة. 
المادة ٥٤ 

تعليق الجلسة أو رفعها 
ــــق الجلســـة أو رفعـــها.  يجــوز لأي ممثــل، أثنــاء مناقشــة أي مســألة، أن يلتمــس تعلي
ولا يكـون هـذا الالتمـاس محـل مناقشـة بـل يطـرح للتصويـت علـى الفـور. وللرئيـــس أن يحــدد 

الوقت الممنوح للمتكلمين الذين يلتمسون تعليق الجلسة أو رفعها. 
المادة ٥٥ 

ترتيب الالتماسات الإجرائية 
مـع مراعـاة أحكـام المـادة ٤٨، تعطـى الالتماســـات المبينــة أدنــاه أســبقية علــى جميــع 

الاقتراحات أو الالتماسات الأخرى المطروحة في الجلسة: 
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التماس تعليق الجلسة؛  (أ)
التماس رفع الجلسة؛  (ب)

التماس تأجيل مناقشة المسألة قيد البحث؛  (ج)
التماس إقفال باب مناقشة المسألة قيد البحث.  (د)

المادة ٥٦ 
الاقتراحات والتعديلات 

تقدم الاقتراحات والتعديلات في العادة كتابة إلى الأمانة التي تقوم بتعميــم نسـخ منـها 
على الوفود. ولا يجوز، كقاعدة عامة، مناقشـة أي اقـتراح أو طرحـه للتصويـت في أي جلسـة 
ما لم تكن قد عممت نسخ منه بجميـع لغـات الجمعيـة علـى جميـع الوفـود في موعـد لا يتعـدى 
اليـــــوم السابق لعقد تلك الجلسة. على أنـه يجـوز للرئيـس أن يـأذن بمناقشـة وبحـث التعديـلات 
أو الالتماسـات الإجرائيـة، حـتى إذا لم تكـن هـذه التعديـلات والالتماسـات قـد عممـــت علــى 

الوفود أو لم تكن قد عممت إلا في اليوم نفسه. 
المادة ٥٧ 

البت في مسألة الاختصاص 
مـع مراعـاة أحكـام المـادة ٥٥، يطـرح للتصويـت أي التمـاس تتقـدم بـــه دولــة طــرف 
يطلب البت في مسألة اختصاص الجمعيـة باعتمـاد اقـتراح معـروض عليـها، وذلـك قبـل إجـراء 

التصويت على هذا الاقتراح المعروض. 
المادة ٥٨ 

سحب الالتماسات 
يجـوز لصـاحب الالتمـاس أن يسـحب التماسـه في أي وقـت شـاء قبـل بـدء التصويـــت 
عليـه، شـريطة ألا يكـون الالتمـاس قـد عـدل. ويجـوز لممثـــل أي دولــة طــرف أن يعيــد تقــديم 

الالتماس المسحوب على هذا النحو. 
المادة ٥٩ 

إعادة النظر في الاقتراحات 
متى اعتمد اقتراح ما أو رفض، لا يجوز إعادة النظر فيه في الـدورة نفسـها مـا لم تقـرر 
الجمعيـة ذلـك، بأغلبيـة ثلثـي الـدول الأطـراف الحـاضرة والمشـتركة في التصويـت. ولا يســـمح 
بالكلام في أي التماس لإعادة النظر إلا لممثلين اثنين للدول الأطـراف الـتي تعـارض الالتمـاس، 

ثم يطرح الالتماس فورا للتصويت. 
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 خامس عشر - اتخاذ القرارات 

المادة ٦٠ 
حقوق التصويت 

مـع مراعـاة الفقـرة ٨ مـن المـادة ١١٢ مـن النظـام الأساسـي يكـون لكـل دولـة طــرف 
صوت واحد. 

المادة ٦١ 
توافق الآراء 

ـــق الآراء. وإذا تعــذر  يبـذل كـل جـهد لاتخـاذ القـرارات في الجمعيـة وفي المكتـب بتواف
التوصل إلى توافق الآراء، اتخذت القرارات بالتصويت. 

المادة ٦٢ 
النظر في الآثار المالية 

قبل أن تتخذ الجمعية قرارا تترتب عليـه آثـار ماليـة، تسـتلم وتبحـث تقريـرا عـن هـذه 
الآثـار مـن الأمانـة أو مـن المسـجل، حسـبما يقتضيـه الموضـوع، وذلـك بالنسـبة للقـرارات الــتي 

تترتب عليها آثار مالية أو إدارية تتصل بالمحكمة. 
المادة ٦٣ 

القرارات المتعلقة بالمسائل الموضوعية 
مع مــــراعاة أحكام الـــمادة ٦١، وما لم ينص على خلاف ذلك في النظـام الأساسـي 
أو في هذا النظام، تتخذ القـرارات المتعلقـة بالمسـائل الموضوعيـة بأغلبيـة ثلثـي الـدول الأطـراف 

الحاضرة والمشتركة في التصويت. 
المادة ٦٤ 

القرارات المتعلقة بالمسائل الإجرائية 
مع مراعاة المادة ٦١، وما لم ينص على خـلاف ذلـك في النظـام الأساسـي أو في هـذا  - ١
النظام تتخذ القرارات المتعلقة بالمسائل الإجرائية بالأغلبيـة البسـيطة للـدول الأطـراف الحـاضرة 

والمشتركة في التصويت. 
يبت الرئيس في موضوع ما إذا كانت مسألة ما إجرائيـة أو موضوعيـة. ويطـرح فـورا  - ٢
الطعن في هذا القرار على التصويت. ويبقى قرار الرئيس ساريا ما لم توافق على الطعـن أغلبيـة 

بسيطة من الدول الأطراف الحاضرة والمشتركة في التصويت. 
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المادة ٦٥ 
القرارات المتعلقة بالتعديلات على الاقتراحات المتصلة بالمسائل الموضوعية 

تتخـذ القـرارات المتعلقـة بـالتعديلات علـى الاقتراحـات المتصلـة بالمســـائل الموضوعيــة، 
وبـأجزاء مـن تلـك الاقتراحـات المعروضـة علـى التصويـــت علــى حــدة، بأغلبيــة ثلثــي الــدول 

الأطراف الحاضرة والمشتركة في التصويت. 
المادة ٦٦ 

المقصود بعبارة �الدول الأطراف الحاضرة والمشتركة في التصويت� 
لأغــراض هــذا النظــام، يقصــد بـــعبارة �الــدول الأطــراف الحــاضرة والمشــــتركة في 
التصويت� الدول الأطراف التي تحضـر وتـدلي بأصواـا إيجابـا أو سـلبا. أمـا الـدول الأطـراف 

التي تمتنع عن التصويت فلا تعتبر مصوتة. 
المادة ٦٧ 

طريقة التصويت 
تصــــوت الجمعية، إذا لم تكن ثمة وسائل آليـة أو إلكترونيـة للتصويـت، برفـع الأيـدي  - ١
أو بالوقوف، غير أنه يجوز لممثل أي دولـة طـرف أن يطلـب التصويـت بنـداء الأسمـاء. ويجـري 
نـداء الأسمـاء حسـب الـترتيب الهجـائي الإنكلـــيزي لأسمــاء الــدول الأطــراف، ابتــداء بالدولــة 
الطرف التي يسحب الرئيس اسمها بالقرعة. وفي كل تصويت بنداء الأسمـاء، تنـادى كـل دولـة 
طرف باسمها، فيرد ممثلها بـ �نعم� أو �لا� أو �ممتنع�. وتثبـت نتيجـة التصويـت في المحضـر 

حسب الترتيب الهجائي الانكليزي لأسماء الدول الأطراف. 
لـدى تصويـت الجمعيـة بالوسـائل الآليـة أو الإلكترونيـة، يحـل التصويـت غـير المســجل  - ٢
محل التصويت برفع الأيدي أو بالوقوف ويحل التصويت المسجل محل التصويت بنداء الأسمـاء. 
ويجوز لممثل دولة طرف أن يطلب التصويت المسـجل. وفي حالـة التصويـت المسـجل، تسـتغني 
الجمعية عن إجراء نداء الدول الأطـراف بأسمائـها، مـا لم يطلـب ممثـل دولـة طـرف غـير ذلـك. 

على أن نتيجة التصويت تثبت في المحضر على غرار إثبات نتيجة التصويت بنداء الأسماء. 
المادة ٦٨ 

القواعد الواجبة الاتباع أثناء التصويت 
بعد أن يعلن الرئيس بدء عملية التصويت، لا يجـوز لممثـل أي دولـة طـرف أن يوقـف 
التصويت، غير أنه يجوز لممثلي الدول الأطراف أن يوقفوا التصويت لإثـارة نقطـة نظـام تتعلـق 

بالسير الفعلي للتصويت. 
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المادة ٦٩ 
تعليل التصويت 

ـــوا، قبــل التصويــت أو بعــد انتهائــه، ببيانــات  يجـوز لممثلـي الـدول الأطـراف  أن يدل
موجــــزة لا تتضمـن إلا تعليــــــــلا لتصويتــهم. ولا يـــــــجوز لممثــل أي دولــة طــرف صاحبــة 
مقترح أو التماس أن يعلل تصويته على ذلك المقترح أو الالتماس، إلا إذا أدخل عليـه تعديـل. 

ويجوز للرئيس أن يحدد المدة المسموح ا لمثل هذه التعليلات. 
المادة ٧٠ 

تجزئة المقترحات والتعديلات 
يجوز لممثل أي دولة طرف أن يلتمس إجراء تصويت مستقل على أجـزاء مـن مقـترح 
أو مـن تعديـل. وإذا أثـــير اعــتراض علــى طلــب التجزئــة طــرح التمــاس التجزئــة للتصويــت. 
ولا يســمح بــالتكلم بشــأن التمــاس التجزئــة إلا لمتكلمــين اثنــين يؤيدانــــه ومتكلمـــين اثنـــين 
ـــل التمــاس التجزئــة، فــإن أجــزاء المقــترح أو التعديــل الــتي تعتمــد تطــرح  يعارضانـه. وإذا قب
للتصويت عليها مجتمعة. فإذا رفضت جميع أجـــــزاء منطوق المقـترح أو التعديـل اعتـبر المقـترح 

أو التعديل مرفوضا برمته. 
المادة ٧١ 

ترتيب التصويت على التعديلات 
عند التماس تعديل على مقترح ما، يجـري التصويـت علـى التعديـل أولا. وإذا التمـس 
تعديلان أو أكثر على مقترح ما، صوتت الجمعية أولا على التعديل الأبعد مـن حيـث جوهـره 
عـن المقـترح الأصلـي، ثم علـى التعديـل الأقـل منـه بعـدا. وهكـذا دواليـك إلى أن تطـرح جميـــع 
ـــالضرورة علــى  التعديـلات علـى التصويـت. إلا أنـه حيثمـا يكـون اعتمـاد تعديـل مـا منطويـا ب
رفض تعديل آخر، فإن هــــــذا التعديل الآخـر لا يطـرح للتصويـت. وإذا اعتمـد تعديـل واحـد 
أو أكثر، طرح المقترح بصيغته المعدلة للتصويت. ويعتبر أي التمـاس تعديـلا لمقـترح إذا اقتصـر 

على إضافة للمقترح أو على حذف منه أو على تنقيح جزء منه. 
المادة ٧٢ 

ترتيب التصويت على المقترحات 
إذا قـدم مقترحـــان أو أكــثر في مســألة واحــدة، صوتــت الجمعيــة علــى الاقتراحــات 
حسب ترتيب تقديمـها، مـا لم تقـرر خـلاف ذلـك. ويجـوز للجمعيـة أن تقـرر، بعـد التصويـت 

على أي مقترح، ما إذا كانت ستصوت على المقترح الذي يليه في الترتيب. 
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المادة ٧٣ 
القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات 

تعتمد الجمعية القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات بأغلبية ثلثي أعضاء الجمعية.  - ١
يجوز اعتماد أو تعديل أو رفض القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات المؤقتـة الـتي توضـع  - ٢
طبقـا للفقـرة ٣ مـن المـادة ٥١ مـن النظـام الأساسـي في الـدورة العاديـة أو الاسـتثنائية القادمـــة 

للجمعية. 
تحال التعديلات المقترحـة علـى القواعـد الإجرائيـة طبقـا للفقـرة ٢ مـن المـادة ٥١ مـن  - ٣
ــع  النظـام الأساسـي، إلى رئيـس المكتـب الـذي يكفـل ترجمـة جميـع التعديـلات المقترحـة إلى جمي
اللغات الرسمية للمحكمة وإحالتها إلى الدول الأطراف. ويبدأ نفـاذ التعديـلات فـور اعتمادهـا 

بأغلبية ثلثي أعضاء الجمعية. 
المادة ٧٤ 

أركان الجرائم 
تعتمد الجمعية أركان الجرائم بأغلبية ثلثي أعضاء الجمعية.  - ١

تحـال تعديـلات أركـان الجرائـم، المقترحـــة وفقــا للفقــرة ٢ مــن المــادة ٩ مــن النظــام  - ٢
الأساسي، إلى رئيس المكتب الذي يكفل ترجمتها إلى اللغات الرسمية للمحكمـة ثم إحالتـها إلى 

الدول الأطراف. وتصبح تلك التعديلات سارية فور اعتمادها بأغلبية ثلثي أعضاء الجمعية. 
المادة ٧٥ 

زيادة أو تخفيض عدد القضاة 
يعتبر كل اقتراح تقدمه الرئاسة، باسم المحكمة، بشأن زيادة أو تخفيــض عـدد القضـاة، 
عمـلا بـالفقرة ٢ مـن المـادة ٣٦ مـن النظـام الأساسـي، اقتراحـا معتمـدا إذا ووفـق عليـــه بثلثــي 

أصوات أعضاء الجمعية ويبدأ نفاذه في وقت تحدده الجمعية. 
المادة ٧٦ 

التعديلات على النظام الأساسي 
تعتمد الجمعية أو مؤتمر اسـتعراضي، بأغلبيـة ثلثـي الـدول الأطـراف، التعديـلات علـى 
النظـام الأساسـي، المقترحـة عمـلا بـالفقرة ١ مـن المـادة ١٢١ والفقـرة ١ مـن المـادة ١٢٢ مــن 

ذلك النظام، والتي يتعذر التوصل إلى توافق للآراء بشأا. 
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المادة ٧٧ 
تساوي الأصوات 

إذا تســاوت الأصــوات في التصويــت علــى مســألة غــير مســألة الانتخابــات، اعتــــبر 
الاقتراح أو الالتماس مرفوضا. 

المادة ٧٨ 
انتخاب أعضاء مكتب الجمعية 

ينتخـب جميـع أعضـاء مكتـب الجمعيـة بـالاقتراع السـري، مـا لم تقـــرر الجمعيــة، دون 
اعتراض، أن تختار دون اقتراع مرشحا متفقا عليه أو قائمة مرشحين متفقا عليها. 

المادة ٧٩ 
الاقتراع المقيد على منصب انتخابي واحد 

إذا أريـد انتخـاب شـخص واحـد أو دولـة طـرف واحـــدة، ولم يحصــل أي مرشــح في 
الاقتراع الأول على الأغلبية المطلوبة، يجرى اقتراع ثان يقتصــر علـى المرشـحين اللذيـن حصـلا 
علـى أكـبر عـدد مـن الأصـوات. وإذا تسـاوت الأصـوات في الاقـتراع الثـاني، وكـان المطلـــوب 
الحصول على الأغلبيـة، يفصـل الرئيـس بـين هذيـن المرشـحين بالقرعـة. أمـا إذا كـان المطلـوب 
الحصول على أغلبية ثلثـي الأصـوات المـدلى ـا؛ يواصـل الاقـتراع إلى أن يحصـل أحدهمـا علـى 
أغلبية ثلثي الأصوات المدلى ا؛ على أنه يجوز، بعد ثالث اقـتراع غـير حاسـم، التصويـت لأي 
شخص أو دولة طرف تتوفر فيه شروط الانتخـاب. فـإذا أجريـت ثلاثـة مـن هـذه الاقتراعـات 
غـير المقيـدة دون أن تســـفر عــن نتيجــة حاسمــة، تقصــر الاقتراعــات الثلاثــة الــتي تليــها علــى 
المرشحين اللذين حصـلا علـى أكـبر عـدد مـن الأصـوات في ثـالث اقـتراع غـير مقيـد، وتكـون 
الاقتراعات الثلاثة التي تلي هذه مقيدة، وهكذا دواليك، إلى أن يتم انتخـاب شـخص أو دولـة 

طرف. ولا تخل هذه الأحكام بتطبيق المادتين ٨٥ و ٨٦. 
المادة ٨٠ 

الاقتراع المقيد على منصبين انتخابيين، أو أكثر 
إذا أريـد شـغل منصبـين أو أكـثر مـن المنـاصب الانتخابيـة في وقـــت واحــد وبشــروط 
واحدة، ينتخب المرشحون الذين حصلوا على الأغلبية المطلوبـة في الاقـتراع الأول. فـإذا كـان 
عدد المرشــحين الحـاصلين علـى الأغلبيـة أقـل مـن عـدد الأشـخاص أو الـدول الأطـراف الـلازم 
انتخام، تجرى اقتراعات إضافية لشغل المنـاصب المتبقيـة، مـع اقتصـار كـل اقـتراع علـى عـدد 
من المرشحين الذين حصلـوا علـى أكـبر عـدد مـن الأصـوات في الاقـتراع الـذي سـبقه لا يزيـد 
على ضعف المناصب المتبقيـة، علـى أنـه يجـوز، بعـد ثـالث اقـتراع غـير حاسـم، التصويـت لأي 
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شخص أو دولة طرف تتوفر فيها شروط الانتخاب. فإذا أجريـت ثلاثـة مـن هـذه الاقتراعـات 
غـير المقيـدة دون أن تســـفر عــن نتيجــة حاسمــة، تقصــر الاقتراعــات الثلاثــة الــتي تليــها علــى 
ـــن الأصــوات في ثــالث اقــتراع غــير مقيــد علــى  المرشـحين الذيـن حصلـوا علـى أكـبر عـدد م
ألا يتجاوز عددهم ضعف المناصب المتبقية اللازم شغلها، وتكون الاقتراعات الثلاثـة الـتي تلـي 
ـــق  هـذه مقيـدة، وهكـذا دواليـك، إلى أن تشـغل تلـك المنـاصب. ولا تخـل هـذه الأحكـام بتطبي

المادتين ٨٥ و ٧٦. 
  

 سادس عشر – الإجراءات التأديبية 
المادة ٨١ 

عزل قاض أو المدعي العام أو نائب للمدعي العام من منصبه 
عند تلقي رسالة من الرئاسة أو المدعي العام تتعلق بشـــــــكوى أو توصيـة بعـزل قـاض  - ١
أو المدعي العام أو نائب للمدعي العام، حسب الحالة، من منصبه، وفقا للمادة ٢٦ والفقرتـين 
٢ و ٣ من المادة ٢٩ من القواعد الإجرائية وقواعد الإثبـات، علـى رئيـس مكتـب الجمعيـة أن 

يعمم تلك الرسالة على أعضاء المكتب ويدعو إلى عقد جلسة للمكتب.  
وبعـد الاسـتماع إلى الشـخص المعـني، يجـــوز للمكتــب، مــتى اقتضــت ذلــك خطــورة  - ٢
الشكوى وطبيعة الأدلة، أن يقوم، وفقـا للمـادة ٢٨ مـن القواعـد الإجرائيـة وقواعـد الإثبـات، 

بإيقاف ذلك الشخص عن العمل ريثما يتخذ قرار ائي. 
وبعد القيام، في إطار الاحترام التام لحقوق الشخص المعني على النحو المنصـوص عليـه  - ٣
في المـادة ٢٧ مـن القواعـد الإجرائيـــة وقواعــد الإثبــات، بجمــع كافــة المعلومــات ذات الصلــة 
لأغراض البت في الشكوى، يقدم المكتب إلى الـدورة العاديـة أو الاسـتثنائية اللاحقـة للجمعيـة 
الرسالة التي تلقاها وفقا للفقرة ١ والمستندات ذات الصلـة وتوصيـة بشـأن مسـؤولية الشـخص 

المعني كما نسب إليه. 
وتتخذ الجمعية قرارا بعزل قاض أو المدعي العـام أو نـائب للمدعـي العـام علـى النحـو  - ٤

المنصوص عليه في الفقرة ٢ من المادة ٤٦ من النظام الأساسي. 
المادة ٨٢ 

التدابير التأديبية 
عند تلقي رسالة من الرئاسة أو المدعي العـام تتعلـق بشـكوى أو توصيـة باتخـاذ تدابـير  - ١
تأديبية ضد قـاض أو المدعـي العـام أو نـائب للمدعـي العـام، حسـب الحالـة، وفقـا للمـادة ٢٦ 
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والفقرتـين ٢ و ٣ (ب) مـن المـادة ٣٠ مـن القواعـد الإجرائيـة وقواعـد الإثبـات، علـى رئيـــس 
مكتب الجمعية أن يعمم تلك الرسالة على أعضاء المكتب ويدعو إلى عقد جلسة للمكتب. 

وبعد القيام، في إطار الاحترام التام لحقوق الشخص المعني على النحو المنصـوص عليـه  - ٢
في المـادة ٢٧ مـن القواعـد الإجرائيـــة وقواعــد الإثبــات، بجمــع كافــة المعلومــات ذات الصلــة 
لأغـراض البـت في الشـكوى، يتخـذ المكتـب قـرارا وفقـا للفقرتـين ٢ و ٣ مـن المـــادة ٣٠ مــن 

القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات. 
  

 سابع عشر - الهيئات الفرعية 
المادة ٨٣ 

إنشاء الهيئات الفرعية 
ـــات فرعيــة، بمــا فيــها آليــة رقابــة مســتقلة  يجـوز للجمعيـة أن تنشـئ مـا يلـزم مـن هيئ
لأغراض التفتيش والتقييم والتحقيـق في شـؤون المحكمـة، وذلـك لتعزيـز كفاءـا والاقتصـاد في 

نفقاا. 
المادة ٨٤ 

النظام الداخلي للهيئات الفرعية 
ينطبـق هـذا النظـام، مـع مراعـاة مـــا يقتضيــه اختــلاف الحــال، علــى أعمــال الهيئــات 

الفرعية، ما لم تقرر الجمعية خلاف ذلك، ويستثنى من ذلك ما يلي: 
يجوز لرئيس هيئة فرعية أن يمارس الحق في التصويت؛  (أ) 

يلزم حضور ممثلي أغلبية أعضاء الهيئة الفرعية لاتخاذ أي قرار.  (ب)
  

 ثامن عشر - انتخابات القضاة، والمدعي العام ونواب المدعي العام 
المادة ٨٥ 

انتخاب القضاة 
يجرى انتخاب القضاة وانتخابات ملء الشواغر وفقــا للمـادتين ٣٦ و ٣٧ مـن النظـام 

الأساسي. 
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المادة ٨٦ 
انتخاب المدعي العام ونواب المدعي العام 

يجــــــــري انتخاب المدعي العام ونواب المدعـي العـام وفقـا للفقـرات ٢ و ٣ و ٤ مـن 
المادة ٤٢ من النظام الأساسي. 

  
 تاسع عشر - المسائل الإدارية ومسائل الميزانية 

المادة ٨٧ 
النظام الأساسي للموظفين والمبادئ التوجيهية للاستعانة بموظفين 

تقر الجمعية النظـام الأساسـي للموظفـين الـذي يقترحـه المسـجل، وفقـا للفقـرة ٣ مـن  - ١
المادة ٤٤ من النظـام الأساسـي، ويشـمل الأحكـام والشـروط الـتي يجـري علـى أساسـها تعيـين 
موظفـي المحكمـة ومكافـأم وفصلـهم. وعلـى الجمعيـة أن تكفـل، عنـد إقـرار النظـام الأساســي 
للموظفين، أن يكون متمشيا مع أحكام الفقرتين ١ و ٢ مـن المـادة ٤٤ مـن النظـام الأساسـي 

للمحكمة. 
تضـع الجمعيـة المبـادئ التوجيهيـة لاسـتعانة المحكمـة، في ظـروف اســـتثنائية، بــالموظفين  - ٢
الذيـن تقدمـهم دون مقـابل الـدول الأطـراف والمنظمـــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غــير 

الحكومية للمساعدة في أعمال أي جهاز من أجهزة المحكمة. 
المادة ٨٨ 

أنظمة الإدارة المالية 
تعتمـد الجمعيـة النظـام الأساسـي المـالي والقواعـد الماليـة الـتي تنظـم، إلى جـانب النظــام  - ١
الأساسي للمحكمة، كل المسائل المالية المتعلقة بالمحكمة واجتماعات الجمعية، بما فيـها مكتبـها 

وهيئاا الفرعية. 
تضـع الجمعيـة المعايـير الـتي بموجبـها يجـوز للمحكمـة أن تتلقـى وتســـتخدم التبرعــات،  - ٢
باعتبارها أموالا إضافية، من الحكومات والمنظمات الدوليـة والأفـراد والشـركات وغيرهـا مـن 

الكيانات. 
تقرر الجمعية مرتبـات القضـاة والمدعـي العـام ونـواب المدعـي العـام والمسـجل ونـائب  - ٣

المسجل وبدلام ومصاريفهم. 
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المادة ٨٩ 
الصندوق الاستئماني 

ينشأ صندوق استئماني بقـرار مـن الجمعيـة ، عمـلا بالمـادة ٧٩ مـن النظـام الأساسـي،  - ١
لفائدة ضحايا الجرائم التي تدخل في اختصاص المحكمة، ولفائدة أسر هؤلاء الضحايا. 

يدار الصندوق الاستئماني وفقا لمعايير تحددها الجمعية.  - ٢
المادة ٩٠ 

الميزانية 
تقـرر الجمعيـة بشـأن الميزانيـة الـتي تغطـي نفقـات المحكمـة والجمعيـة، بمـا فيـها مكتبـــها 

وهيئاا الفرعية. 
المادة ٩١ 

الاشتراكات 
تقـرر الجمعيـة جـدول الأنصبـة الـذي بموجبـــه تحــدد اشــتراكات الــدول الأطــراف في 
الميزانية، والذي يستند إلى الجدول الذي تعتمده الأمـم المتحـدة لميزانيتـها العاديـة ويعـدل وفقـا 

للمبادئ التي يستند إليها ذلك الجدول. 
  

مشاركة المراقبين وغيرهم   عشرون -
المادة ٩٢ 
المراقبون 

يحـق للممثلـين الذيـن تعينـــهم الكيانــات والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة وغيرهــا مــن  - ١
الكيانات التي تلقت دعوة دائمة من الجمعية العامة للأمـم المتحـدة عمـلا بقراراـا ذات الصلـة 
للمشـاركة، بصفـة مراقبـين، في دوراـا وأعمالهـا، أن يشـــاركوا بصفــة مراقبــين في مــداولات 

الجمعية وهيئاا الفرعية، دون أن يكون لهم حق التصويت. 
يجـوز للممثلـين الذيـن تعينــهم المنظمــات الحكوميــة الدوليــة الإقليميــة أو غيرهــا مــن  - ٢
الهيئات الدولية التي دُعيت لمؤتمر روما، والذين اعتمدم اللجنة التحضيريـة للمحكمـة الجنائيـة 
الدولية أو الذين دعتهم الجمعيـة، أن يشـاركوا في مـداولات الجمعيـة بصفـة مراقبـين، دون أن 

يكون لهم حق التصويت. 
يجـوز للممثلـين المشـــار إليــهم في الفقرتــين ١ و ٢ أعــلاه أن يشــاركوا في مــداولات  - ٣

الهيئات الفرعية وفق الشروط التي نصت عليها المادة ٤٢ من هذا النظام الداخلي. 
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المادة ٩٣ 
المشاركون الآخرون 

يجوز للمنظمات غير الحكومية التي دعيت إلى مؤتمر رومـا، والمنظمـات المعتمـدة لـدى 
اللجنة التحضيرية للمحكمة الجنائية الدولية، والمنظمات التي لها مركز استشـاري لـدى الـس 
الاقتصـادي والاجتمـاعي للأمـم المتحـدة والـتي ـم أنشـطتها أنشـطة المحكمـة، والمنظمـات غــير 

الحكومية الأخرى التي دعتها الجمعية أن تقوم عن طريق ممثليها المعينين: 
بحضـور جلسـات الجمعيـة وهيئاـا الفرعيـة وفـق الشـروط الـتي نصـت عليـــها  (أ)

المادة ٤٢ من هذا النظام الداخلي؛ 
بتلقي نسخ من الوثائق الرسمية للجمعية؛  (ب)

بقيام عدد محدود من ممثليها، بناء على دعوة الرئيس ورهنـا بموافقـة الجمعيـة،  (ج)
بـالإدلاء ببيانـات شـــفوية بشــأن مســائل تدخــل في نطــاق أنشــطتها في الجلســتين الافتتاحيــة 

والختامية للجمعية؛ 
بإدلاء عدد محدود من الممثلين ببيانات شفوية بشأن مسـائل تدخـل في نطـاق  (د)
أنشـطتها في الجلسـتين الافتتاحيـة والختاميـة للـهيئات الفرعيـة، عندمـا تســـتصوب جمعيــة تلــك 

الهيئات الفرعية ذلك. 
المادة ٩٤ 

الدول غير المتمتعة بمركز المراقب 
يجوز للرئيس، عند بداية كـل دورة مـن دورات الجمعيـة، ورهنـا بموافقـة الجمعيـة، أن 
يدعو دولة غير طرف وليس لها مركز المراقب لكي تعين ممثـلا عنـها لحضـور أعمـال الجمعيـة، 

ويجوز للجمعية أن تأذن للممثل المعين على هذا النحو بأن يدلي ببيان. 
المادة ٩٥ 

البيانات الخطية 
تتيـح الأمانـة البيانـات الخطيـة المقدمـة مـن الممثلـين المعينـين المشـار إليـهم في المـواد ٩٢ 
و ٩٣ و ٩٤ لممثلي الدول الأطراف والدول التي لها مركـز المراقـب بـالقدر واللغـة أو اللغـات 
التي قدمت ا هذه البيانات إليها شريطة أن يكون البيان المقدم باسم منظمـة غـير حكوميـة ذا 
صلة بأعمال الجمعية وأن يتعلق بموضوع تختص به الهيئة اختصاصـا محـددا. ولا تقـدم البيانـات 

الخطية على نفقة الجمعية ولا تصدر بوصفها وثائق رسمية. 



218

ICC-ASP/1/3

 
التعديلات   حادي وعشرون -

المادة ٩٦ 
طريقة التعديل 

يجوز تعديل هذا النظام بقرار تتخـذه الجمعيـة بأغلبيـة ثُلثـي الـدول الأطـراف الحـاضرة 
المصوتة بعد أن يقدم لها المكتب تقريرا عن التعديل المقترح. 

 


